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Anderungen dieser Anleitung sind vorbehalten. Bei der Ausfihrung der Installations-, Montage- oder Wartungsarbeiten an den Solarmodulen gelten die zum Herstellungszeitpunkt des
betroffenen Moduls aktuellen Datenblétter und Kundeninformationen, solange keine neueren Dokumentenversionen zur Verfigung gestellt werden.

1 EINLEITUNG

Mit Solarmodulen von Hanwha Q CELLS GmbH (nachfolgend
Q CELLS) koénnen Sie die unbegrenzt vorhandene Sonnen-
energie direkt und umweltfreundlich in elektrische Energie
umwandeln. Damit Sie das gesamte Leistungsvermoégen der
Q CELLS Solarmodule ausschépfen kénnen, lesen Sie die
nachfolgende Anleitung bitte sorgfaltig durch und beachten
Sie die Hinweise. Eine Nichtbeachtung kann zu Personen- und
Sachschéden fiihren.

Diese Montageanleitung beschreibt die sichere Montage von

kristallinien Solarmodulen.

=» Montageanleitung vor der Montage aufmerksam durch-le-
sen.

=» Montageanleitung wéhrend der Lebensdauer der Solar-mo-
dule aufbewahren.

=» Sicherstellen, dass diese Montageanleitung dem Betreiber
jederzeit zuganglich ist.

=» Montageanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder
Benutzer der Solarmodule weitergeben.

=» Jede vom Hersteller erhaltene Ergadnzung einfigen.

= Mitgeltende Dokumente beachten.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite

www.g-cells.com.

BestimmungsgemaéRe Verwendung

Diese Anleitung gilt in Afrika, Asien, Europa, Lateinamerika,
Stidamerika. Die Anleitung gibt Informationen zur Sicherheit im
Umgang mit dem kristallinen Qualitatssolarmodul der Q CELLS
sowie zur Aufstellung, Montage, Verschaltung und Pflege.

Symbole und Auszeichnungen
In dieser Montageanleitung werden Symbole und Auszeichnungen
fur ein einfaches und schnelles Verstdndnis verwendet.

SYMBOL | BESCHREIBUNG

> Handlung mit einem Schritt oder mit mehreren

Hinweis auf Gefahr oder Beschadigung.
& Unterscheidung in:

e Gefahr: Lebensgefahr

e Warnung: schwere Verletzung oder

Besché&digung von Eigentum
¢ Hinweis: Produktbeschadigung

Sicherheitsvorschriften

Fur die Einhaltung aller relevanten gesetzlichen Vor- schriften

und Richtlinien ist der Betreiber des Solarmoduls verantwortlich.

= Solarmodule nur in Ubereinstimmung mit folgenden Vor-
schriften und Standards in Betrieb nehmen, betreiben und
instand halten:

¢ Installations- und Betriebsanleitung.

» Mitgeltende Dokumente (landesspezifische Verordnungen
zu Druckgeréaten, Betriebssicherheit, Gefahrgitern und
Umweltschutz).

» Anlagenspezifische Bestimmungen und Erfordernisse.

« Gililtige landesspezifische Gesetze, Vorschriften und Regelungen
zur Planung, Montage und Betrieb von Solarstromanlagen
und zu Arbeiten am Dach.

» Giltige internationale, nationale und regionale Vorschrif-
ten, insbesondere zur Installation elektrischer Gerate und
Anlagen, zu Arbeiten mit Gleichstrom und Vorschriften
des zustandigen Energieversorgungsunternehmens zum
Parallelbetrieb von Solarstromanlagen.

e Vorschriften zur Unfallverhitung.

e Vorschriften der Bau-Berufsgenossenschaft.

Personal-Qualifikationen

Der Betreiber und der Installateur sind daflr verantwortlich, dass
Montage, Instandhaltung, Inbetriebnahme und Demontage nur von
ausgebildeten und geschulten Fachkraften mit einem anerkannten
Ausbildungsnachweis (durch eine Landes- oder Bundesorgani-
sation) fur den jeweiligen Fachbereich durchgefiihrt werden. Alle
elektrischen Arbeiten diirfen nur von einer amtlich beglaubigten
Fachkraft nach den geltenden DIN-Normen, VDE-Vorschriften,

Schritten. Unfallverhitungsvorschriften und den Vorschriften der értlichen
Elektrizitdtsversorgungsunternehmen (EVU) ausgefihrt werden.
o Aufzahlung
Beim Ausfuhren einer Handlung
0 sicherstellen, Ergebnis einer Handlung
prifen.
® Nicht zulassiges Ausfiihren einer
Handlung.
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1 EINLEITUNG

Gultigkeit

Diese Anleitung gilt nur fur kristalline Solarmodule der Firma

Q CELLS die in Punkt ,,2.1 Technische Daten“ definiert sind.

Q CELLS Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die dadurch

entstehen, dass diese Anleitung nicht beachtet wurde.

=» Verschaltung und Dimensionierung der Anlage beachten.

=» Die Beachtung aller erforderlichen Sicherheitsvorschriften
bei Auslegung und Installation liegt in der Verantwortung des
Errichters der Anlage.

Diese Anleitung begriindet keine Haftung von Q CELLS. Q CELLS

haftet nur im Rahmen vertraglicher Vereinbarungen oder im

Rahmen von Gbernommenen Garantien. Q CELLS tGbernimmt

keine Verantwortung tber die Funktionsfahigkeit und Sicherheit

der Module hinaus.

= Beachten Sie auch die Anleitungen fir die anderen System-
komponenten, die zum Gesamtsystem der Solaranlage gehdren
kdnnen. Gegebenenfalls muss eine Statik fir das gesamte
Projekt erstellt werden.

=» Sollten Ihre Fragen in dieser Anleitung nicht ausreichend
beantwortet werden, wenden Sie sich bitte zunachst an lhren
Systemlieferanten.

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Webseite

www.g-cells.com.

Informationen flr den Betreiber

=» Bewahren Sie diese Anleitung Uber die Lebensdauer der
Solaranlage auf.

=» FUr Informationen zu den formalen Anforderungen an Solar-
anlagen wenden Sie sich an lhren System-lieferanten.

=» Informieren Sie sich vor der Installation der Solaranlage bei
den zusténdigen &rtlichen Behérden und bei den Energiever-
sorgern Uber die Richtlinien und Zulassungsanforderungen.
Nur wenn Sie diese Anforderungen bericksichtigen, kénnen
Sie einen wirtschaftlichen Erfolg sicherstellen.

Mitgeltende Dokumente
Diese Montageanleitung ist nur zusammen mit folgenden tech-
nischen Informationen giltig.

DOCUMENT TYPE

Produktdatenblatt

Verpackung und Transport Information
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2 PLANUNG
2.1 TECHNISC

HE DATEN

Zusétzliche Daten finden Sie in den jeweils glltigen Datenblattern unter www.g-cells.com.

PRODUKTLINIE Q.PEAK-G4.4 Q.PEAK-G4.5
Q.PEAK BLK-G4.4

Typ

Lange

Breite

Rahmenstéarke

Flache

Gewicht

Max. Systemspannung U,

Max. Riickstrombelastbarkeit

Zulassiger Temperatur-
bereich

Schutzart Anschlussdose
Schutzart Steckverbinder
Brandklasse

Max. Testlast, Druck / Zug*

Max. zuldssige Last,
Druck / Zug!

Zertifikate

Monokristallin PERC
1670 mm

1000mm

32mm

1,67m?

18,5kg

1000V

20A

-40°C to +85°C (-40 °F bis +185 °F)

IP67 mit Bypassdiode
IP68

C/Type 2
5400Pa/4000Pa

3600Pa/2667Pa

Monokristallin PERC
1670 mm

1000 mm

32mm

1,67 m2

18,5kg

1500V

20A

C/Type 1l
5400Pa/4000Pa

3600Pa/2667Pa

Alle Module: CE-konform; IEC 61215:2016; IEC 61730:2016;

Anwendungsklasse II; UL 1703

* Testlast und zulassige Last nach IEC 61215:2016, abhéngig von Montage-Varianten (siehe ,2.3 Montage-Varianten®)

1670 mm

150 mm I |
Hﬁ ‘ 980 mm — e 345 mm
— —t = + =
< <
" 4 xErdungsbohrung @ 4,5 mm x .
4 x Entwasserungslocher
Rahmen —
951 mm
| 21000 mm |
+
Anschlusskabel mit 1000 mm
; Steckverbinder
Anschlussdose
E Produktlabel
8 x Entwésserungslécher
4 x Befestigungspunkte (DETAIL A)
= | =
4 F 32mm DETAILA  16mm

ssmmT “E =D L88mm

Abb. 1: AuBenmale (in mm

) und Komponenten fur

Q.PEAK-G4.4, Q.PEAK BLK-G4.4 und Q.PEAK-G4.5
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2 PLANUNG
2.2 ANFORDERUNGEN

Aufstellungsort

Beachten Sie folgende Hinweise zum Aufstellort:

¢ Module sind nach IEC 61215 geprift.

¢ Module sind keine explosionsgeschutzten Betriebsmittel.

=» Module nicht in der N&he von leicht entziindlichen Gasen

und Dampfen betreiben (z. B. Gasbehélter, Tankstellen).

Module nicht in geschlossenen Rdumen installieren.

Module nicht an Orten installieren, wo sich Stauwasser bilden

kann (z. B. Uberflutungsgebiete)

=» Module kénnen nicht als Ersatz fir die normalen Dachein-
deckung verwendet werden (Module sind unter anderem
nicht wasserdicht).

=» Installieren Sie die Module nicht in unmittelbare Néhe zu
Klimaanlagen.

= Module nicht Gber 4000 m Hoéhe lGber dem Meeresspiegel
installieren.

=» An Orten mit erhdhtem Salzgehalt in der Luft (z. B. in Meeres-
n&he) missen besondere Vorkehrungen getroffen werden
(siehe ,,Erdung® und ,,Wartung und Reinigung®).

= Bringen Sie keine chemischen Substanzen (z.B. OI, Lésungs-
mittel etc.) in Kontakt mit Teilen des Moduls. Nur Substanzen,
die von Q CELLS freigegeben wurden, durfen wéhrend der
Montage, des Betriebs und der Wartung verwendet werden.

=» Die Installation von Modulen auf Wasseroberflachen ist
verboten. Dies umfasst sowohl Installationen auf schwim-
menden als auch auf fixierten Plattformen. Q CELLS kann
den Garantieanspruch basierend auf einer Einzelfallprifung
der Systemauslegung und des Standorts fir derartige Anla-
gen erweitern. Eine vorherige schriftliche Zustimmung des
Garantiegebers ist in jedem Fall erforderlich.

Die Module sind fur folgende Anwendungen ausgelegt:

* Betriebstemperaturen von -40 °C bis +85 °C.

e Zuglasten bis max. 4000 Pa und Drucklasten bis max. 5400 Pa.

¢ Montage auf einem Montagegestell fiir Solarmodule.

v ¥

Verschattungsfreiheit

Optimale Sonneneinstrahlung fiihrt zu maximalem Energieertrag:

=» Module so aufstellen, dass sie der Sonne zugewandt sind.

=» Verschattung vermeiden (z. B. durch Geb&ude, Schornsteine,
B&ume).

=» Teilverschattung vermeiden (z. B. durch Freileitungen, Schmutz,
Schnee).

Anforderungen an das Montagegestell

Anforderungen an das Montagegestell:

* Entspricht der erforderlichen Statik.

e Entspricht den &rtlichen Schnee- und Windlasten.

¢ OrdnungsgemaéBe Befestigung im Boden, auf dem Dach oder
an der Fassade.

e am Modul auftretende Kréfte werden an den Montageunter-
grund weitergegeben.

o Stellt eine ausreichende Hinterliftung des Moduls sicher.

* Kein Kontakt unterschiedlicher Metalle, um Kontaktkorrosion
zu vermeiden.

o Erméglicht stressfreies, temperaturbedingtes Ausdehnen und
Zusammenziehen.

=» Esist darauf zu achten, dass auBer Wind- und Schneelasten
keine zusétzlichen Krafte Gber das Gestellsystem auf das
Modul einwirken. Zusétzliche Spannungen und Drehmomente
an den Montagepositionen, die durch Verdrehungen, Ver-
schiebungen oder Vibrationen am Gestellsystem ausgeiibt
werden, sind nicht zulssig.

= Klemmen und Montagegestell aufeinander abstimmen.

Anforderungen an das Klemmsystem

Verwenden Sie branchenlbliche Klemmen, die folgende Anfor-

derungen erfillen:

e Klemmbreite: 240 mm.

¢ Klemmhohe entsprechend 32 mm Rahmenhéhe.

o Klemmtiefe: 7-12mm. (gilt fur alle CL-Klemmmoglichkeiten
in Abschnitt ,,2.3 Montage-Varianten)

¢ Klemmen berihren nicht das Frontglas.

¢ Klemmen deformieren nicht den Rahmen.

» Klemmen erfillen die Statik-Anforderungen des Standorts.

¢ langzeitstabile Klemmen, welche die Module sicher am Mon-
tagegestell fixieren.

Anforderungen an die Modulausrichtung

¢ Installation im Quer- oder Hochformat moglich.

=» Sicherstellen, dass Regen- und Schmelzwasser frei ablaufen
kann. Keine Stauwasserbildung.

=» Sicherstellen, dass die Entwéasserungséffnungen im Rahmen
offen sind. Nicht abdichten.

=» Zulassigen Neigungswinkel einhalten.
¢ Minimaler Neigungswinkel: 3°
¢ Neigungswinkel iber 75° kdnnen durch
lokale gesetzliche Bestimmungen einge-
schrankt sein
= >20°: Selbstreinigungseffekt
= Hinweise zu Neigungswinkel <5° beachten
(,Erdung“ auf Seite 18)
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2 PLANUNG

2.3 MONTAGE-VARIANTEN

Abb. 2: Montage-Varianten fur kristalline Q CELLS Module. Alle MaBe im mm. Beachten Sie zusétzlich die Spezifikation

der zuldssigen maximalen statischen Belastung und Klemmbereiche auf der Folgeseite.

Die abgebildeten Montage-Varianten gelten fur die Installation im Hoch- und Querformat.
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|:| Modul
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Q.PEAK-G4.4
Q.PEAK BLK-G4.4
Q.PEAK-G4.5

Q.PEAK-G4.4
Q.PEAK BLK-G4.4
Q.PEAK-G4.5

Q.PEAK-G4.4
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0-250
250 - 450
450 - 550

CL1

0-250

0-250

0-250

300- 400}_

ClL2a

345 Iﬁ

CL5

NICHT ZUGELASSEN

FB1

I Unterkonstruktion

punkte

CL2b

L 4 x Befestigungs-

I:I Einlegeprofil

LINIENLAGERUNG

0-300
——]

250 - 450

CL3

CL4

345 L

N— 4 x Befestigungs-
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2 PLANUNG
2.3 MONTAGE-VARIANTEN

Spezifikationen

MODULTYP MONTAGE- KLEMMBEREICH* TESTLAST PLANUNGSLAST | SICHERHEITS-
DRUCK/ZUG** | DRUCK/ZUG** FAKTOR
[PA] [PA]

VARIANTE | [MM]

Q.PEAK-G4.4
Q.PEAK BLK-G4.4
Q.PEAK-G4.5

CL1/CL3 250 - 450

FB1/FB2 345 5400/4000 3600/2670
IP1 -
0-250
CL1
450 - 550 15
CL2a (mit
Schienen) / - 2400/2400 1600/1600
CL2b (ohne 0-250 4 /
Schienen)
CL4 0-300

Kurze Seite: 0 - 250
cLs Lange Seite: 300 - 400 1000/4000 2670/2670

= Die folgenden Montagemdglichkeiten sind nur unter bestimmten Bedingungen méglich.

MODULTYP MONTAGE- KLEMMBEREICH* TESTLAST PLANUNGSLAST | SICHERHEITS-
VARIANTE [MM] DRUCK/ZUG*** | DRUCK/ZUG*** | FAKTOR
[PA] [PA]
Q.PEAK-G4.4
Q.PEAK BLK-G4.4 1P2 = 2400/2200 1600/1470 15
Q.PEAK-G4.5

*  Der Klemmbereich definiert den Abstand zwischen Modul-AuBenkante und Mitte der Modulklemme.
**  |Lasten gemaB IEC 61215-2:2016 and UL 1703.
*** Testablauf gemaB IEC 61215-2: 2016 und UL 1703. Montageoptionen erfillen nicht die Anforderungen der Normen.

ACHTUNG

=» Die in der Tabelle angegebenen Lasten beziehen sich auf die mechanische Festigkeit der Solarmodule. Die mechanische
Festigkeit des Gestellsystems einschlieBlich der Klemmen muss von dem Systemlieferanten beurteilt werden. Folgende Para-
meter wurden fir die aufgefihrten Q CELLS Priflastwerte verwendet: Klemmenbreite = 40 mm und Klemmentiefe = 10 mm.
Der Systeminstallateur ist fur die Bestimmung der ortsspezifischen Lastanforderungen zusténdig.

=» Stellen Sie sicher, dass die Unterkonstruktion die Anschlussdose nicht beriihrt (auch unter Belastung). Stellen Sie sicher, dass
die Klammern oder Einsteckprofile das Glas nicht beriihren (auch unter Belastung).

=» Stellen Sie sicher, dass die Verbindungskabel der Anschlussdose nicht zwischen dem Laminat und den Gestellschienen ver-
laufen.

=» Achten Sie auf eine Mindesttiefe der Tragkonstruktion von 15 mm auf der Riickseite des Moduls fur IP1, IP2, CL2b, CL3, CL4
und CL5. Achten Sie auf eine Mindesttiefe der Tragkonstruktion von 10 mm auf der Vorderseite des Moduls fiir IP1 und IP2.

=» CL1, CL2a und CL3 mit Schienen: Stellen Sie sicher, dass der Modulrahmen direkt auf der Schiene der Unterkonstruktion
befestigt ist (kein Abstandhalter zwischen Modul und Unterkonstruktion erlaubt).

=» Das Modul verbiegt sich unter Belastung. Aus diesem Grund diirfen keine scharfen Objekte (z. B. Schrauben) in der Néhe der
Ruckseite des Moduls angebracht werden.

=» Verwenden Sie korrosionsbestandige M8-Schrauben und Unterlegscheiben (Durchmesser 15,8 mm oder >0,62 Zoll) fir
FB1- und FB2-Gestelle.
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2 PLANUNG

2.4 ELEKTRISCHE AUSLEGUNG

Modulauswahl

Detaillierte elektrische Kenndaten bitte dem Produktdatenblatt des

jeweiligen Produkts entnehmen (verfligbar unter www.g-cells.com).

=» Vermeiden Sie Unterschiede des spezifischen elektrischen
Stromwertes (l,5p) von mehr als 5 % fir alle in Serie geschal-
teten Module, um maximale Ertrage zu erzielen.

Sicherheitsfaktor

Wahrend des Normalbetriebs kann es dazu kommen, dass das

Modul einen héheren Strom und/oder eine héhere Spannung

liefert, als es unter genormten Priifbedingungen ermittelt wurde.

Deshalb einen Sicherheitsfaktor von 1,25 einplanen:

¢ bei der Bestimmung der Spannungsbemessungswerte (V)
von Bauteilen,

e bei der Bestimmung der Strombemessungswerte (Is.) von
Leitern und

e bei der Bemessung von Steuerungen, die an Ausgénge der
Solarmodule angeschlossen werden.

= Die jeweils giltigen nationalen Vorschriften fir die Installation
elektrischer Anlagen sind anzuwenden.

Serienverschaltung

Eine Serienverschaltung der Module ist nur bis zur maximalen,

im jeweils glltigen Datenblatt angegebenen Systemspannung

zul3ssig.

=» Die Auslegung ist unter Beriicksichtigung aller Betriebsfélle
und relevanten technischen Vorschriften und Normen vor-
zunehmen. Dadurch wird sichergestellt, dass die maximale
Systemspannung, einschlieBlich erforderlicher Sicherheits-
zuschlége, nicht Uberschritten wird.

=» Bei der Auslegung der Strangldnge: Spannungsbegrenzung
des Wechselrichters bei der Festlegung der Modulanzahl
bericksichtigen.

Parallelverschaltung

Im Fall von Rickstrémen kdnnen Module beschadigt werden (ver-

ursacht durch Moduldefekte, Erdschlisse oder Isolationsfehler).

=» Einhaltung der im Datenblatt angegebenen maximalen Riick-
strombelastbarkeit sicherstellen.

Um die auftretenden Rickstréome zu begrenzen, empfehlen wir

folgende Sicherungsvarianten:

1) Auslegung mit begrenzter Anzahl parallel

verschalteter Strange:
Ohne weitere MaBnahmen zur Strombegrenzung dirfen maximal
zwei Modulstrange parallel an einem Wechselrichter bzw. an
einem MPP-Tracker betrieben werden.

2) Auslegung mit Strangsicherungen:

Module je Strang an der Plus- und Minusseite sichern. Verwenden
Sie gPV-Sicherungen gemaB IEC 60269-6. Maximal zulassige
Stranganzahl gemaR den Spezifikationen des jeweiligen Strang-
sicherungsherstellers und den technischen Richtlinien beachten.

HINWEIS!
Bei der Installation unterschiedlicher Produktrevisionen gilt die
jeweils minimal zul&ssige Rickstrombelastbarkeit.

Wechselrichter
Es kdnnen Wechselrichter mit und ohne Transformator verwendet
werden.
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3 MONTAGE
3.1 SICHERHEIT UND TRANSPORT

=» Sicherstellen, dass das Personal die Unfallver-
hitungs- und Sicherheitsvorschriften kennt und
einhalt.

=» Bei allen Arbeiten am Modul saubere
Handschuhe tragen.

GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!

=» Keine beschadigten Module installieren.
=» Besché&digungen umgehend |lhrem Handler
melden.

=» Verpackung auf Schaden priifen.

=» Bei beschadigter Verpackung Spediteur
kontaktieren und weiteren Anweisungen folge
leisten.

= Verpackungshinweise beachten.

GEFAHR! Brandgefahr!

=» Module nicht in R&umen installieren.
=» Module nicht auf beweglichen Objekten
installieren.

=» Module bis zur Montage in der Originalver-
packung belassen.

=» Module sicher in kiihlen und trockenen Rdumen
lagern. Die Verpackung ist nicht witterungsbe-

standig.

10
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3 MONTAGE

3.1 SICHERHEIT UND TRANSPORT

m HINWEIS! Beschadigung der Module!
=» Module niemals an Anschlussleitungen oder

Anschlussdose heben und bewegen.
=» Module aufrecht und horizontal tragen.

m HINWEIS! Beschadigung der Module!
=» Module nicht fallen lassen.

m HINWEIS! Beschadigung der Module!
=» Nie auf Module treten.
=» Module nicht mechanisch belasten.

=» Keine Gegenstéande auf die Module fallen
lassen.

HINWEIS! Beschéadigung der Module!

= Nur Anderungen am Modul vornehmen, die von
Q CELLS schriftlich bestatigt wurden.

Q CEeLLS

Bestatigungs-
schreiben

m HINWEIS! Beschadigung der Module!
=» Module nicht stapeln.

m HINWEIS! Beschéadigung der Module!
=» Module nicht in der Nahe von entziindlichen
oder korrosiven Gasen / Dampfen montieren.

=» Module nicht in unmittelbarer Ndhe zur Klima-
anlagen installieren.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG 60-ZELLIGE SOLARMODULE G4.4/G4.5 - Q CELLS
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3 MONTAGE

3.2 VORBEREITUNG ZUR MONTAGE

& GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!

=» Montagezone absperren.
=» Kinder und nicht autorisierte Personen von der
Solaranlage fernhalten.

m WARNUNG! Verletzungsgefahr durch
herabfallende Module!
=» Module wéhrend der Montage sichern.

=» Module nicht bei windigen oder feuchten
Witterungsbedingungen montieren.

®-O

GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!

=» Nur isolierte und trockene Werkzeuge
benutzen.

m GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
=» Sicherstellen, dass bei der Installation die
Module und Werkzeuge zu keinem Zeitpunkt
Feuchtigkeit oder Regen ausgesetzt sind.

@

¢ Nur unbeschédigte Module und Komponenten
montieren.

=» Keine Modifizierungen an den Modulen
vornehmen (z.B. keine zusétzlichen Bohrungen
hinzufligen).

12 INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG 60-ZELLIGE SOLARMODULE G4.4/G4.5 - Q CELLS

3
3.3

MONTAGE
MODULMONTAGE

Variante 1:

=» Modul mit 4 Klemmen innerhalb der definierten
Klemmbereiche befestigen,
siehe Abb. 2, S. 7.

=» Klemmen entsprechend den Vorgaben des
Herstellers festziehen.

=» Halten Sie einen Abstand zwischen den
Modulen von mindestens 10 mm entlang der
kurzen Seite und 5mm entlang der langen Seite

Variante 2:

=» Modul an den 4 Befestigungspunkten
montieren, siehe Abb. 2, S. 7.

=» Schrauben entsprechend den Vorgaben des
Herstellers festziehen.

DN\
&%\\\\

NARAAMANE

N \\ AN N \
m HINWEIS! Beschéadigung der Module!
=» Module keiner mechanischen Spannung

aussetzen. Max. Torsion 10 mm/m.

Variante 3:
=» Module in das Einlegeprofil montieren, siehe
Abb. 2,S.7.
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4 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
4.1 VORBEREITUNG ZUR SICHERHEIT

GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei der Trennung eines Gleichstrom flihrenden Stromkreises
kénnen Lichtbdgen entstehen, die lebensgeféhrliche Verletzungen
verursachen kénnen.

=» Kabel nicht unter Last trennen.

=» Keine blanken Kabelenden anschlieBen.

=» Elektroarbeiten dirfen nur von geschultem Fachpersonal
durchgefiihrt werden (siehe Seite 3).

Ein Solarmodul erzeugt bereits bei geringer Beleuchtungs-

stérke elektrischen Strom und Spannung. Durch die Trennung

eines geschlossenen Stromkreises kénnen Abrissfunken und

Lichtbégen entstehen. Diese kénnen lebensgefahrliche Ver-

letzungen verursachen. Diese Gefahr erhoht sich bei der

Serienverschaltung mehrerer Module.

=» Beachten, dass auch bei geringer Sonneneinstrahlung die
gesamte Leerlaufspannung anliegt.

=» Giiltige Vorschriften und Sicherheitshinweise fir die Installation
elektrischer Geréate und Anlagen beachten.

=» Erforderliche Schutz- und SorgfaltsmaBnahmen treffen. Bei
Modul- oder Strangspannungen von mehr als 120V wird der
Kleinspannungsbereich verlassen.

=» Mit duBerster Vorsicht am Wechselrichter und an den Lei-
tungen arbeiten.

=» Sicherstellen, dass die Module am Wechselrichter vor dem
Trennen freigeschaltet sind.

=» Nach Abschalten des Wechselrichters Zeitintervall einhalten.
Hochspannungsbauteile missen sich entladen kédnnen.

=» Sicherstellen, dass die Steckverbinder nicht unbeabsichtigt
angeschlossen werden kénnen.

=» Vor dem Anbringen der Kontakte sind diese auf Schutzklein-
spannung zu priifen.

m GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
=» Fir elektrische Arbeiten nur isolierte und

trockene Werkzeuge benutzen.

m GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
=» Niemals Anschlussdose 6ffnen.

=» Keine Bypass-Dioden entfernen.

O

m GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
=» Stromfiihrende Kontakte nie mit bloBen Handen

berihren.

=» Stecker mit vorgesehenen Schutzkappen bis
zum AnschlieBen schiitzen.

m GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
=» Blanke Kabelenden isolieren.

= Nur Kabel mit Steckern verbinden.

N

“N

14 INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG 60-ZELLIGE SOLARMODULE G4.4/G4.5 - Q CELLS

4 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
4.2 SICHERHEIT BEI ELEKTRISCHEN MONTAGE-

ARBEITEN

m GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
=» Elektroarbeiten diirfen nur von geschultem
Fachpersonal durchgefiihrt werden

(siehe Seite 3).
=» Richtige Polung beachten.

e ..
©

(1)

©

||
© Q/© ©

GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!

=» Stecker nie unter Last trennen oder verbinden.
Module missen stromlos sein.

1. Wechselrichter ausschalten.

]
17

o
|
|

m GEFAHR! Lebensgefahr durch Stromschlag!
=» VVom Wechselrichterhersteller vorgeschriebene
Zeitintervalle nach Abschalten des Wechsel-

richters bis zum Beginn weiterer Arbeiten
unbedingt einhalten.

2. Den DC-Stromkreis unterbrechen.

3. Die Abschaltung am DC-String messen (kein
Gleichstromfluss).

4. Stecker nur mit entsprechendem Fachwerkzeug
der jeweiligen Hersteller trennen.

5. Bei Anschluss der Module in umgekehrter
Reihenfolge verfahren.

\

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG 60-ZELLIGE SOLARMODULE G4.4/G4.5 - Q CELLS

15



4 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS 4 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
4.3 ANSCHLUSS DER MODULE 4.4 NACH DER INSTALLATION

m =» Solarkabel fir den Anschluss am Ausgang der m HINWEIS! Beschadigung der Module! m =» Sicherheits- und Funktionsprifungen nach HINWEIS! Beschadigung der Module!
Anschlussdose verwenden. = Zugfreie Verkabelung sicherstellen (Biegeradius Stand der Technik durchfihren.

=» Sicherstellen, dass die Steckverbindungen

= Gleiche und zum Wechselrichter kompatible von =60mm einhalten). nicht in einer wasserfihrenden Ebene
Steckersysteme verwenden. = Kabel dirfen nicht zwischen Modul und Unterkon- liegen
= Verwenden Sie flr Verbindungen mindestens struktion liegen (Quetschungsgefahr). )

4 mm2 Kupferkabel, die fir mindestens 90°C
geeignet sind.

—

SOLAR
m Gefahr! Lebensgefahr durch Stromschlag! m =» Module mit verschiedener Ausrichtung und m =» Anlage entsprechend den &rtlichen m WARNUNG! Brandgefahr!
= Sicherstellen, dass alle elektrischen Kompo- Neigung nicht an einen Strang schalten. Vorschriften in das bestehende Blitz- = Keinesfalls Lichtkonzentratoren einsetzen (z. B.
nenten in ordnungsgemé&Bem, trockenem und schutz-System einbinden. Spiegel oder Linsen).

sicherem Zustand sind.

S®

=» Feste Verbindung zwischen den Steckern =» Standardverkabelung mit Rickkabel.
sicherstellen. Stecker rasten hérbar ein.

=» Sicherstellen, dass die Verkabelung nicht frei = Keine chemische Reinigung oder rotierende
liegt bzw. hdngt und vor Schmutz, N&sse und Birsten verwenden.
mechanischer Reibung geschitzt ist. =» Die Module nur manuell und mit ausreichend

g || <

M

richter
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5 ERDUNG

Schutzerdung
=» Module entsprechend den lokalen gesetzlichen Vorschriften
erden.

Funktionserdung

e FirInstallationen in tropischen Regionen (zwischen 23,5° N und
23,5°S) und einer Modulneigung von <5° muss die Funktions-
erdung am negativen Generatoranschluss auf der DC-Seite
realisiert werden.

=» Sicherstellen, dass die Spannungsdifferenz zwischen dem
negativen Generatorpol und dem lokalen Erdpotential (z.B.
Unterkonstruktion, Schutzleiteranschluss PE des Wechsel-
richters) an den einzelnen Strdngen im Betriebsmodus positiv
ist oder OV betragt.

=» Vorschriften des entsprechenden Wechselrichterherstellers
und lokale gesetzliche Vorschriften beachten.

=» AusschlieBlich die fir den Wechselrichter zugelassenen
Erdungskits benutzen.

= Eine Funktionserdung muss auch an Installationsorten mit
erhdéhtem Salzgehalt in der Luft (z. B. in der Ndhe des Meeres)
durchgefiihrt werden.

18

6 STORUNGEN

GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

=» Stdrung nicht eigensténdig beheben (z. B. Glasriss, besché-
digtes Kabel).

=» Installateur oder Technischen Kundenservice von Q CELLS
kontaktieren.

7  RECYCLING

= Modul nicht selbststédndig auB3er Betrieb nehmen.

=» Fachfirma oder Installateur beauftragen.

=» Module entsprechend der értlichen Entsorgungsvorschriften
entsorgen.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG 60-ZELLIGE SOLARMODULE G4.4/G4.5 - Q CELLS

8 WARTUNG UND REINIGUNG

Q CELLS Solarmodule stehen fiir eine lange Lebensdauer und
einen minimalen Aufwand an Wartung. Im Normalfall wird Schmutz
durch Regen abgewaschen. Eine Reinigung ist notwendig, wenn
das Modul durch groben Schmutz (z. B. Pflanzen, Vogeldreck)
teilverschattet wird. Dies kann die Leistung des Moduls verringern.

Wartung
=» Anlage jahrlich von einem Installateur kontrollieren lassen:
« sicherer Halt und Korrosionsfreiheit aller Systemkomponenten.
o sichere Anschluss, Sauberkeit und Unversehrtheit aller elek-
trischen Komponenten. Wartungsintervalle und Umfang der
Inspektion kann von lokalen Umstanden abhangen (z.B. Salz-
oder Ammoniakgehalt der Luft, hoher Luftfeuchtigkeit u.a.)
» Inspektionen missen insbesondere nach auBergewdhnlichen
Ereignissen (z.B. Stirmen, Hagel, starken Schneefallen usw.)
durchgefiihrt werden.

Reinigung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch hei3e und
spannungsfiihrende Module!

=» Nur abgekihlte Module reinigen.
=» Keine elektrisch leitenden Teile am Kérper oder in der Klei-
dung tragen.

WARNUNG!
Absturzgefahr durch ungesichertes
Betreten!

=» Installationsbereich nie allein und ungesichert betreten.
=» Fachfirma beauftragen.

BEACHTEN!
Moduloberflache kann beschadigt werden!

Module wie folgt reinigen:

=» Schnee und Eis vorsichtig und ohne Kraftaufwendung ent-
fernen (z. B. mit einem weichen Besen).

=» Schmutz nicht abkratzen.

=» Schmutz mit lauwarmem Wasser abspiilen (Staub, Laub etc.)
oder verwenden Sie einen alkoholbasierten Glasreiniger. Kein
scheuerndes Reinigungsmittel und keine Tenside verwenden.

=» Hartndckigen Schmutz mit einem Zellulosetuch (Kichen-
rolle) oder weichen Schwamm befeuchten und vorsichtig
abziehen. Bitte verwenden Sie keine Ticher aus Mikrofaser
oder Baumwolle.

Hartndckige Verschmutzung kann punktuell innerhalb einer

Stunde nach Entstehung mit Isopropanol (IPA) entfernt wer-

den:

=» Sicherheitshinweise der IPA-Verpackung beachten.

= Kein Isopropanol zwischen Modul und Rahmen bzw. in die
Modulkanten laufen lassen.

HINWEIS! Beschéadigung der Module!

=» Modul bei Frostgefahr nicht mit Wasser
reinigen.

=\
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=» Schmutz mit lauwarmen Wasser, alkohol-
basiertem Glasreiniger, Besen oder weichem
Lappen entfernen.

=» Keine Tenside, keine Schaber, rotierende
Bursten und keine Geréate mit erhéhtem
Wasserdruck verwenden.

\ AV l\\?‘
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=» Schmutz an der Unterkonstruktion entfernen
(Laub, Vogelnester etc.).
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